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And Isaiah said unto them, Thus shall ye say to your master, Thus saith the LORD, Be not afraid of the words 
which thou hast heard, with which the servants of the king of Assyria have blasphemed me.
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Now therefore, what have I here, saith the LORD, that my people is taken away for nought? they that rule over 
them make them to howl, saith the LORD; and my name continually every day [is] blasphemed.
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upon your own heads; I [am] clean: from henceforth I will go unto the Gentiles.
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For the name of God is blasphemed among the Gentiles through you, as it is written.
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